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Selskabsoplysninger/Company information

Selskab/Company
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Den engelske del af dette dokument er en uofficiel oversættelse af den originale danske tekst, og i tilfælde af

uoverensstemmelse mellem den danske tekst og den engelske oversættelse, har den danske tekst forrang.

/The English part of this document is an unofficial translation of the original Danish text, and in case of any

discrepancy between the Danish text and the English translation, the Danish text shall prevail.
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BMR Ejendomme ApS

Ledelsespåtegni ng/Management's report

Bestyrelsen og direktionen har i dag behandlet og

godkendt årsrapporten for 1. januar 2015 - 31.

december 2015 for BMR Ejendomme ApS.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

Det er vor opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og

finansielle stilling pr. 31. december 2015 samt af

resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret

1. januar 2015 - 31. december 2015.

Ledelsesberetningen indeholder efter vor opfattelse

en retvisende redegørelse for de forhold, beretnin-

gen omhandler.

Årsra pporten indstilles til generalforsamlingens

godkendelse.

Randers, 77. maj 20t6
Randers. t7 May 2016

Today the Board of Directors and the Executive

Board have discussed and approved the Annual

Report for the financial year 1 January 2015 - 31

December 20LS for BMR Ejendomme ApS.

The Annual Report has been prepared in accord-

ance with the Danish Financial Statements Act.

ln our opinion the financial statements provide a

true and fair view of the Company's assets, liabili-

ties and financial position at 31 December 2015 and

of the Company's operations for the financial year 1

January 2OtS -31 December 2015.

We believe that the Management's review provides

a true and fair view of the actlvities that the review

describes.

The Annual Report is recommended for approval at

the annual general meeting

Board:

u
ph Buch z Marc B olz
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BMR Ejendomme ApS

Den uafhæng¡ge rev¡sors påtegn¡ng på årsregnskabet/lndependent auditor's report

Til kapitalejerne i BMR Ejendomme ApS

Vi har revideret årsregnskabet for BMR Ejendomme

ApS for regnskabsåret 1. januar 2015 - 31. decem-

ber 2015, der omfatter anvendt regnskabspraksis,

resultatopgørelse, balance og noter. Årsregnskabet

udarbejdes eft er årsregnskabsloven.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et

årsregnskab, der giver et retvisende billede i over-

ensstemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen

har endvidere ansvaret for den interne kontrol, som

ledelsen anser nødvendig for at udarbejde et

årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset

om denne skyldes besvigelser eller fejl.

Revisors ansvar

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om

årsregnskabet på grundlag af vores revision. Vi har

udført revisionen i overensstemmelse med interna-

tionale standarder om revision og yderligere krav

ifølge dansk revisorlovgivning. Dette kræver, at vi

overholder etiske krav samt planlægger og udfører

revisionen for at opnå høj grad af sikkerhed for, at

årsregnskabet er uden væsentlig fejlinformation.

En revision omfatter udførelse af revisionshandlin-

ger for at opnå revisionsbevis for beløb og oplysnin-

ger i årsregnskabet. De valgte revisionshandlinger

afhænger af revisors vurdering, herunder vurderin-

gen af risici for væsentlig fejlinformatíon i årsregn-

skabet, uanset om denne skyldes besvigelser eller

fejl. Ved risikovurderingen overvejer revisor intern

kontrol, der er relevant for virksomhedens udarbej-

delse af et årsregnskab, der giver et retvisende

billede.

To the shareholders of BMR Ejendomme ApS

We have audited the financial statements of BMR

Ejendomme ApS for the financial year 1 January

2015 to 31 December 2015, which comprise sum-

mary of significant accounting policies, income

statement, balance sheet and notes. The financial

statements are prepared in accordance with the

Danish Financial Statements Act.

Management's responsibility for the financial

statements

Management is responsible for the preparation of

financial statements that give a true and fair view in

accordance with the Danish Financial Statements

Act. Further management is responsible for such

internal control as it determines is necessary to

enable the preparation of financial statements that

are free from material misstatement, whether due

to fraud or error,

Auditor's responsibility

Our responsibility is to express an opinion on the

financial statements based on our audit. We con-

ducted our audit in accordance with lnternational

Standards on Auditing and additional requirements

according to Danish Audit regulation. This requires

that we comply with ethical requirements and plan

and perform the audit to obtain reasonable assur-

ance about whether the financial statements are

free from material m¡sstatement.

An audit involves performing procedures to obtain

audit evidence about the amounts and disclosures

in the financial statements. The procedures selected

depend on the auditor's judgment, including the

assessment of the risks of material m¡sstatements

of the financial statements, whether due to fraud or

error. ln making those risk assessments, the auditor

considers internal control relevant to the entity's

preparation of financial statements that g¡ve a true

and fair view.
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BMR Ejendomme ApS

Den uafhæng¡ge rev¡sors påtegn¡ng på årsregnskabet/lndependent auditor's report

Revisionen har ikke givet anledning til forbehold. Our audit has not resulted in any qualification.

Formålet hermed er at udforme revisionshandlin-

ger, der er passende efter omstændighederne, men

ikke at udtrykke en konklusion om effektiviteten af

virksomhedens interne kontrol. En revision omfat-

ter endvidere vurdering af, om ledelsens valg af

regnskabspraksis er passende, om ledelsens regn-

skabsmæssige skøn er rimelige samt den samlede

præsentation af å rsregnskabet.

Det er vores opfattelse, at det opnåede revisions-

bevis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for

vores konklusion.

Konklusion

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og

finansielle stilling pr. 31. december 20t5 samt af

resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret

1. januar 2Ot5 - 3t. december 2015 i overensstem-

melse med årsregnskabsloven.

Udtalelse om ledelsesberetn¡ng

Vi har i henhold til årsregnskabsloven gennemlæst

ledelsesberetningen, men ikke foretaget yderligere

handlinger i tillæg til den gennemførte revision af

årsregnskabet. Det er på denne baggrund vores

opfattelse, at oplysningerne i ledelsesberetningen

er i overensstemmelse med årsregnskabet.

Randers, t7.maj20t6
Randers, t7 May 2Ot6

Dansk Revision Randers

Godkendt Revisionspartnerselskab

uto

The purpose is to design audit procedures that are

appropriate in the circumstances, but not to ex-

press an opinion on the effectiveness of the entity's

internal control. An audit also includes evaluating

the appropriateness of accounting policies used and

the reasonableness of accounting estimates made

by management, as well as the overall presentation

of the financial statements.

We believe that the audit evidence we have ob-

tained is sufficient and appropriate to provide a

basis for our audit opinion.

Opinion

ln our opinion, the financial statements give a true

and fair view of the Company's financial position at

31 December 2015 and of the results of the Com-

pany's operations for the financial year 1 January

2OL5 - 31 December 2015 in accordance with the

Danish Financial Statements Act.

Statement on the management's review

ln accordance with the Danish Financial Statements

Act, we have read the management's review. We

have not performed any further procedures in

addition to the audit of the financial statements. On

this basis, it is our opinion that the information
provided in the management's review is consistent

with the financial statements.

State authorized public accountant
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BMR Ejendomme ApS

Ledelsesberetn¡ng/Management's rev¡ew

Hovedakt¡v¡tet

Selskabets væsentligste aktiviteter omfatter inve-

stering i udlejningsejendomme og kapitalandele i

tilknyttede virksomheder

Hændelser efter regnskabsårets afslutning

Der er ikke indtruffet begivenheder efter regn-

skabsårets afslutning, som vil påvirke vurderingen

af selskabets forhold væsentligt.

Core activities

The company's principal activities comprise invest-

ments ¡n properties and subsidiaries.

Events after the end of the financial year

There were no events after the end of the financial

year that would significantly affect the company's

circumstances.
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BMR Ejendomme ApS

Anvendt regnskabspraksis/Account¡ng principles

Generelt

Ärsrapporten er aflagt i overensstemmelse med

årsregnskabslovens bestemmelser for regnskabs-

klasse B.

Årsregnskabet er aflagt efter samme regnskabs-

praksis som sidste år.

Årsrapporten for 2015 er aflagt i kr

Generelt om indregning og måling

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt,

at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde selska-

bet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand-

synligt, at fremtidige økonomiske ressourcer vil

fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles

pålideliet,

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser

til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forplig-

telser som beskrevet for hver enkelt regnskabspost

nedenfor.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til

amort¡seret kostpris, hvorved der indregnes en

konstant effektiv rente over løbetiden. Amortiseret

kostpris opgøres som oprindelig kostpris med

fradrag af eventuelle afdrag samt tillægffradrag af

den akkumulerede amortisering af forskellen

mellem kostpris og nominelt beløb.

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi-

gelige tab og risici, der fremkommer inden årsrap-

porten aflægges, og som be- eller afkræfter forhold,

der eksisterede på balancedagen.

General

The Annual Report has been prepared in accord-

ance with the provisions of the Danish Financial

Statements Act as regards reporting class B enter-

prises.

The financial statements have been prepared in

accordance with the same accounting policies as

last year.

The Annual Report for 2015 is presented in kr.

General about recognition and valuation

Assets are included in the balance sheet where it is

likely that future financial benefits will accrue to the

company and where the asset's value can be relia-

bly valued.

Liabilities are included in the balance sheet where it

is likely that future financial resources will be

deducted from the company and where the value of

the liability can be measured reliably.

On initial recognition, assets and liabilities are

valued at cost. Assets and liabilities are subsequent-

ly valued as described for each individual item

below.

Certain financial assets and liabilities are measured

at amortised cost where a constant effective inter-

est is recognised over the maturity period. Amor-

tised cost is stated as original cost less any principal

payments plus or minus the cumulative amortisa-

tion of any difference between cost and nominal

amount.

When recognising and valuing, consideration is

g¡ven to foreseeable losses and risks that occur

prior to submission of the Annual Report and that

serve to confirm or refute conditions existing on the

balance sheet date.
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BMR Ejendomme ApS

Anvendt regnskabspraksis/Accou nt¡ng pr¡nc¡ples

lndtægter indregnes i resultatopgørelsen itakt med,

at de indtjenes, herunder indregnes værdiregule-

ringer af finansielle aktiver og forpligtelser, der

måles til dagsværdi eller amortiseret kostpris.

Endvidere indregnes omkostninger, der er afholdt

for at opnå årets indtjening, herunder afskrivninger,

nedskrivninger og hensatte forpligtelser samt

tilbageførsler som følge af ændrede regnskabsmæs-

sige skøn af beløb, der tidligere har været indregnet

i resultatopgørelsen.

Omregning af fremmed valuta

Transaktioner i fremmed valuta er i årets løb om-

regnet til transaktionsdagens kurs. Tilgodehaven-

der, gæld og andre poster i fremmed valuta, som

ikke er afregnet på balancedagen, omregnes til

balancedagens valutakurs.

Realiserede og urealiserede valutakursreguleringer

er indregnet i resultatopgØrelsen under finansielle

poster,

Der benyttes ikke finansielle instrumenter til sikring

af modværdien i danske kroner af balanceposter i

fremmed valuta samt fremtidige transaktioner i

fremmed valuta,

lncome is recognised in the income statement as

earned, including recognition of value adjustments

of financial assets and liabilities measured at fair

value or amortised cost. Costs incurred to achieve

the earnings for the year are also recognised,

including amortisation, and write-downs and provi-

sions, as well as reversals resulting from changes to

accounting estimates that were previously recog-

nised in the income statement.

Translation of foreign currency

Transactions denominated in foreign currencies are

translated during the course of the year at the

exchange rates at the date of the transaction.

Receivables, payables and other items denominated

in foreign currency not settled on the balance sheet

date are translated at the exchange rates at the

balance sheet date.

Realised and unrealised exchange gains and losses

are recognised in the income statement as financial

income/expenses.

No financial ¡nstruments are used to hedge the

value in Danish kroner of balance sheet items in

foreign currency or future transactions in foreign

currency.

8



BMR Ejendomme ApS

Anvendt regnskabspra ksis/Account¡ng pr¡nc¡ples

Resultatopgørelsen

Bruttofortjeneste

Nettoomsætningen består af lejeindtægter fra

udlejning af fast ejendom og indregnes i resultatop-

gørelsen i den periode lejen vedrører

Andre eksterne omkostninger

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostnin-

ger til distribution, salg, reklame, administratíon,

lokaler, tab på debitorer mv.

Administrationsomkostninger

Administrationsomkostninger omfatter om kostnin-

ger til ledelsen, det administrative personale,

kontoromkostninger, afskrivni nger m.v.

Af- og nedskrivninger

Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og ned-

skrivninger af immaterielle og materielle anlægsak-

tiver

Finansielle indtægter og omkostninger

Finansielle poster omfatter renteindtægter og -
omkostninger, finansielle omkostninger ved finan-

siel leasing, realiserede og urealiserede kursgevin-

ster og -tab vedrørende gæld og transaktioner i

fremmed valuta samt tillæg og godtgørelse vedrø-

rende acontoskatteord ningen m,v.

Skat af årets resultat

Årets skat, som består af årets aktuelle skat og årets

forskydning i udskudt skat, indregnes i resultatop-

gørelsen med den del, der kan henføres til årets

resultat, og direkte på egenkapitalen med den del,

der kan henføres til posteringer direkte på egenka-

pitalen.

lncome statement

Gross profit

Revenue less other external expenses are included

in the income statement as "Gross profit ".

Other external costs

Other external costs include costs relating to distri-

bution, sale, advertising, administration, premises,

loss on bad debts and similar expenses.

Administrative costs

Administrative costs comprise expenses for Man-

agement, administrative staff, office expenses,

depreciation, etc.

Amortisation, depreciation and impairment losses

Amortisation, depreciation and impairment losses

comprise amortisation, depreciation and impair-

ment of intangible assets and property, plant and

equipment.

Financial income and expenses

Net financials include interest income and expens-

es, financial expenses related to financial leasing,

realised and unrealised exchange gains and losses

relating to debt and transactions denominated in

foreign currency, and surcharges and allowances

u nder the advance-payment-of-tax scheme, etc.

Tax on profit for the year

The portion of the tax for the year, consisting of the

current tax for the year and the change in deferred

tax for the year, that can be attributed to the profit

for the year is included in the income statement,

and the portion that can be attributed to transac-

tions taken to equity is included directly in equity.

9



BMR Ejendomme ApS

Anvendt regnskabspraksis/Accou nt¡ ng principles

Balancen

Materielle anlægsaktiver

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med

fradrag af akkumulerede afskrivninger. Der foreta-

ges lineære afskrivninger baseret på en vurdering af

de enkelte aktivers forventede brugstider og rest-

værdi.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af

forventet restværdi efter afsluttet brugstid. Kostpri-

sen omfatter anskaffelsesprisen samt omkostninger

direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det tidspunkt,

hvor aktivet er klar til at blive taget i brug.

Der indgår forventede brugstider som følger:

Bygninger 40 ãrr

Der afskrives ikke på grunde

Fortjeneste eller tab ved afhændelse af materielle

anlægsaktiver opgøres som forskellen mellem

salgspris med fradrag af salgsomkostninger og den

regnskabsmæssige værdi på salgstidspunktet.

Fortjeneste eller tab indregnes i resultatopgørelsen

under andre driftsindtægter eller andre driftsom-

kostninger.

Nedskrivning på anlægsaktiver

Den regnskabsmæssige værdi af materielle anlægs-

aktiver vurderes årligt for indikationer på værdifor-

ringelse, ud over det som udtrykkes ved afskrivning.

Foreligger der indikationer på værdiforringelse,

foretages nedskrivningstest af hvert enkelt aktiv

henholdsvis gruppe af aktiver. Der foretages ned-

skrivning til genindvindingsværdien, såfremt denne

er lavere end den regnskabsmæssige værdi,

Som genindvindingsværdi anvendes den højeste

værdi af nettosalgspris og kapitalværdi. Kapitalvær-

dien opgøres som nutidsværdien af de forventede

nettoindtægter fra anvendelsen af aktivet eller

aktivgruppen.

Balance sheet

Property, plant and equipment

Property, plant and equipment is measured at cost

less accumulated depreciation. Depreciation is

applied using the straight-line method, based on an

assessment of the expected useful life and residual

value of the individual asset.

The basis for depreciation is cost less expected

residual value when the asset ceases to be used.

The cost includes the acquisition cost plus costs

directly associated with the acquisition up to the

time when the asset is ready to be taken into use.

Expected usage time is calculated as follows:

Buildings 40 years

No depreciation is provided on land,

Gains or losses from the disposal of property, plant

and equipment are calculated as the difference

between the selling price less selling expenses and

the carrying amount at the time of the sale, Gains

or losses are recognised in the income statement

under other operating income or other operat¡ng

expenses.

Write-down on fixed assets

The balance sheet value of fixed assets is assessed

annually for any indications of impairment, in

addition to those expressed as depreciation.

lf there are any indications of impairment, an

impairment test is carried out for each individual

asset or group of assets. Where an asset's recover-

able value is lower than the carrying amount, the

asset is written down to the recoverable value.

The recoverable value is the higher of the net selling

price and the value in use. The value in use is

calculated as the current value of the estlmated net

income from the use of the asset or group of assets

10



BMR Ejendomme ApS

Anvendt regnskabspraksis/Accou nt¡ ng pr¡nc¡ples

Finansielle anlæsgaktiver

Kapitalandele I tilknyttede virksomheder males til

kostpris. I tilfælde, hvor kostprisen overstiger

nettorealisationsværdien, nedskrives til denne

lavere værdi.

Tilgodehavender

Tilgodehavender måles i balancen til amortiseret

kostpris, der sædvanligvis svarer til nominel værdi.

Værdien reduceres med nedskrivninger til imøde-

gåelse afforventede tab efter en vurdering af de

en kelte tilgodehavender.

Gældsforpligtelser

Gæld måles til amortiseret kostpris svarende til

nominel værdi.

Skyldig skat og udskudt skat

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende

aktuel skat måles i balancen som beregnet skat af

årets skattepligtige indkomst reguleret for skat af

tidligere års skattepligtige indkomster samt for

betalte acontoskatter.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede

gældsmetode af midlertidige forskelle mellem

regnskabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver

og forpligtelser.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler

og skattesatser, der med balancedagens lovgivning

vil være gældende, når den udskudte skat forventes

udløst som aktuel skat. Ændring i udskudt skat som

følge af ændringer i skattesatser indregnes i resul-

tatopgørelsen.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af

fremførselsberettiget skattemæssigt underskud,

måles til den værdi, hvortil aktivet forventes at

kunne realiseres, enten ved udligning i skat af

fremtidig indtjening, eller ved modregning i udskud-

te skatteforpligtelser inden for samme juridiske

skatteenhed.

Fixed asset ¡nvestments

Equity investments ¡n subsidiaries are measured at

cost. lf the cost exceeds the net realisable value,

this is written down to the lower value.

Receivables

Receivables are measured at amortised cost, which

usually corresponds to nominal value. The value is

reduced by write-downs for bad debts based on an

individual assessment of each receivable.

Liabilities

Liabilities are measured at amortized cost equal to

the nominal value.

Tax payable and deferred tax

Current tax payables and receivables are recognised

in the balance sheet as the estimated tax charge in

respect of the taxable income for the year, adjusted

for tax on prior years' taxable income and tax paid

in advance.

Provisions for deferred tax are calculated based on

the balance sheet liability method of all temporary

differences between the carrying amount and tax

values of assets and liabilities.

Deferred tax is measured on the basis of the tax

rules and tax rates that, according to the legislation

in place on the balance sheet date, will apply when

the deferred tax is expected to be converted to

current tax. Any changes in deferred tax as a conse-

quence of amendments to tax rates are recognised

in the income statement.

Deferred tax assets, including the tax value of tax

loss carry-forwards, are measured at the expected

realisable value of the asset, either by set-off

against tax on future earnings or by set-off against

deferred tax liabilities within the same legal tax

unit.
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BMR Ejendomme ApS

Nore ResultatopgØrelse/lncomestatement

20ts

DKK

20t4

1.000 DKK

Perioden 1. januar - 31. December/l January - 31 December

Bruttofortjeneste/Gross prof it

Af -og nedskrivninger/ Depreciation, amortisation and impair-

ment

Resultet før finansielle poster/Profit before interests

Fina nsielle omkostninger/Financial expenses

Resultat før skat/Prof¡t/¡oss before taxes

Skat af årets resultat/Taxes for the year

Ärets resultat/Profit for the year

Forslag til resultatdisponering/

Recommended appropriation of the profit for the year:

Overført resultat ultimo/Retained earnings, ending

Resultatdisponering i alt/Appropriation in total

t.456.967

-374.657

1.500

-375

1.082.310

-316.048

t.L25

-41tT

2

766.262

-179.048

7L4

-\74

587,2L4 540

587.2L4 540

587.2L4 540
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BMR Ejendomme ApS

Note Balance/Balance sheet

2015

DKK

20t4

1.000 DKK

3

4

Aktiver pr. 31. december/Assets at 31 December 2015

Grunde og bygninger/Land and buildings

Materielle an lægsa ktíver/Ta ngible f ixed assets

Kapitalandele I tllknyttede virksomheder/ Fixed asset ¡nvest-

ments

Finansielle anlægsaktiver/ Fixed asset investments

Anlægsaktiver ¡ alt/Total fixed assets

Andre tilgodehavender/other receivables

Tilgodehavender/Receivables

[ikvide beholdninger/Cash at hand and in bank

Omsætningsaktiver i alt/Total current assets

Aktiver i alt/Total assets

t5.0s1.977 15.427

t5.o'L.977 t5.427

12.052.858 2.4LL

12.052.858 2.4LL

27.104.835 17.838

23.960 28

23.960 28

144.110 37

168.070

27,272,905 17.903

65

{ !>GGr) Dansk
\ Revision

13

INDEPENDENT MEMBTR



BMR Ejendomme ApS

Note Balance/Balance sheet

20L5

DKK

20t4

1.000 DKK

Passiver pr. 31. december/Liabilities and equity at 31 Decem-

ber 2015

Virksom hedskapital/Share capita I

Overført resultat/Retained earnings

Egenkapital i alt/Total equity

Hensættelse til udskudt skat/ Provision for deferred tax

Hensatte forpligtelser/ Provision for liabilities

Gæld til realkreditinstitutter/ Mortgage debt

Langf ristede gældsforpligtelser/Lon-term liabilities

Kortfristet del af langfristet gæld/Short-term portion of long-

term liabilities

Leverandører af varer og tjenesteydelser/Trade payables

Gæld til tilknyttede virksomheder/lntercompany payables

Selskabsskat/Tax payable

Anden gæld/Other debt

Kortf ristede gældsforpligtelser/Short-term liabilities

6ælds- og hensatte forpligtelser i alt/

Total provisions and liabilities

Passíver i alt/Total equity and liabilities

Eventualforpligtelser/Contingent l¡abilitles

Pa ntsætninger og sikkerhedsstillelser/Mortgages and securities

H oveda ktivitet/Core activity

12s.000

4.233.479

tzs
3.646

5 4.358.479 3.77t

1.118.998 t.L04

1.118.998 L.LOA

7.577.969 7.826

6

6

7.577.969 7.826

250.000

2s.7L5

13.581.898

164.041

195.80s

6

4.6L8

158

170

250

L4.2t7.459 5.202

22.9L4.426 L4,L32

27.272.905 17.903

7

8

9
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BMR Ejendomme ApS

Noter/Notes

20L5

DKK

20t4

1.000 DKK

1 Andrefinansielleomkostninger/Otherfinancialexpences

Tilknyttede virksomheder/associated enterprises
Andre finansielle omkostninger/Other interest expences

Andre finansielle omkostninger/Total financial expences

2 Skat af årets resultat/Taxes for the year

Skat af årets resultat/Taxes for the year

Regulering af udskudt skat/Changes deferred taxes

Skat af årets resultat i altfotal taxes for the year

3 Grunde og bygninger/ Land and buildings

Kostpris 1. januar/Cost 1 January
Tilgang i årets lqblAddit¡ons for the year

Kostpris 31. december/Cost 31 December

Af- og nedskrivninger 1. januar/Depreciations 1 January
Årets af- og nedskrivninger/Depreciations
Afskrivninger 31. december/Depreciations 31 December

Grunde og bygninger ¡ alt/Total land and buildings

t26.00L
r90.047

160

25r

316.048 4Lt

164.04L
15.007

158

16

L79.O48 t74

t6.812.284
0

t6.8t2
0

16.8r2.284 16.812

1.385.650
374.657

1.011
375

1.760.307 1.386

ts.o5L.977 Ls.426

4 !>GG¡{Ê!;,:,",.'
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BMR Ejendomme ApS

Noter/Notes

20rs

DKK

2014

1.000 DKK

4 Kapitalandele i tilknyttede virksomheder/ Fixed asset ¡nvest-
ments

Kostpris 1. januar/Cost 1 January

Tilgang ¡ årets løbl Additions for the year

Kostpris 31. december/Cost 31 December

Kapitalandele ¡ t¡lknyttede virksomheder ¡ alt/ Total fixed asset

¡nvestments

2.4LL.O88
9.64L.770

2.4TI
0

12.052.858 2.4TT

Navn/Company
BMR-lmmo GmbH
LIB Real Estate UAB

Hjemsted/ Registered office
Schweiz/Switzerland
Litauen/Lithuania

12.052.8s8

Ejerandel/Ownership
L00o/o

t00o/o

2.4L1

5 Egenkapita/Equity

Saldo primo/Balance beginning
Årets resultat/Profit for the year

Egenkapital ultimo/Equity, ending

6 tangfristede gældsforpligtelser/Long-term liabilities

12s.000 4.233.479 4.358,479

5.800.000

Virksom-
hedskapi-
tal/Share

capital

125.000
0

Overført
resultat/
Retained
earnings

3.646.265
587.2L4

I altl Total

3.771.265
587.2r4

Andel af gældsforpligtelser der forfalder efter 5 år/Debt out-
standing afiler 5 years

7 Eventualforpli4elser/Contingent l¡ab¡l¡t¡es

Selskabet hæfter solidarisk og ubegrænset med de andre selskaber i koncernen for skat af
koncernens sambeskatte indkomst og for visse eventuelle kildeskatter som udbytteskat/The
company is unlimited liable for the Danish corporation taxes and witholding taxes on dividends
in the joint taxation.
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BMR Ejendomme ApS

Noter/Notes

2015

DKK

2014

1.000 DKK

8 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser/ Mortgages and securities

Til sikkerhed for gæld til realkreditinstitut, 7.827.969 DKK. er der udstedt pantebreve på I alt
1.084.200 EUR samt 3.322.000 DKK. der giver pant I grunde og bygninger, hvis regnskabsmæs-

sig værdi udgør 15.051.977 DKK/ Debt to mortgage provider, 7.827.969 DKK is secured by

mortgages totalling 1.084.200 EUR and 3.322.000 DKK comprising land and buildings with the
value of 15.051.977 DKK.

Til sikkerhed for mellemværende med pengeinstitut er der udstedt ejerpantebreve på I alt
7.835.000 DKK. med pant i grunde og bygninger./ Debt to financial institution is secured by
mortgage deeds totalling 7.835.000 DKK, comprising land and buildings.

Selskabet har afgivet solidarisk selvskyldnerkaution for lndasia A/S' mellemværende med
kredltinst¡tut./ The company has issued a joined guarantee of payment with BMR Ejendomme

ApS as security for BMR Ejendomme ApS's debt to financial institution.

Hoveda ktivitet/Core act¡v¡ty
Selskabets væsentligste aktiviteter omfatter investering i udlejningsejendomme og kapitalan-
dele i tilknyttede virksomheder/ The company's principal activities comprise investments in
properties and subsidiaries.

9
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